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FOTOS NO CONTRACTUALES
Los productos pueden 
cambiar de color o 
estampado.

NON CONTRACTUAL 
PICTURES. 
products can change color or 
pattern. 

FOTO NON CONTRATTUALI 
I prodotti possono cambiare 
colore o pattern.

PHOTOS NON 
CONTRACTUELLES 
Les produits peuvent changer 
de couleur ou de motif.
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Medida Measures Dimensione Dimension

Ancho Width Larghezza Largeur

Alto High Alto Hauteur

Largo
Fondo

Length
Depth

Lungo
Sfondo

Longueur
Profondeur

MÁX.
Altura máx. Max. head Alt. max. Haut max.

Unidades x bolsa Units x bag Unità x borsa Unité x sachet

Unidades x 
skinpack Units x skinpack Unità x skinpack Unité x blister

Caja Box Scatola Carton

Peso Weigth Peso Poids

Trabajo seguro Safe work Lavoro sicuro Travailler en 
sécurité

Carga de ruptura Breaking load Carico di rottura Charge de 
rupture

Carga máx. Max. load carica max. Charge max.

Tubo
Manguera Tube Tubo Tuyau

Distancia 
entre tornillos Screw space Distanza tra 

le viti Entraxe

Tornillo Screw Vite Vis

Rosca Thread Filo Filetage

Rosca Macho Male Thread Filetto maschio Filetage mâle

Rosca Hembra Female theread Filetto femmina Filetage femelle

Electricidad Power Elettricità Electricité

Eslora Boat length Lunghezza 
imbarcacione

Longueur embar-
cation

Bomba Pump Pompa Pompe

Flujo
Velocidad

Flow
Speed Flow Vitesse 

du débit

Presión Pressure Presione Pression

Presión Máxima Max. pressure Pressione 
massima Pression maxime

Fusible Fuse Fusibile Fusible

Entrada IN Ingresso Entrée

Salida OUT Uscita Sortie

Capacidad Capacity Capacità Capacité

Rotura Break Guasti Rupture

Radio Curvatura Radius Curvature Radio curvatura Rayon de 
courbure

Temperatura Temperature Temperatura Température

Hélice Propeller Elica Hélice

Cono eje Hub Asse conico Asse conique

Ángulo
Inclinación

Angle
Racke

Angolo
inclinazione

Angle
d’inclinaison

Bidón Drum Tanica Bidon

Cadena Chain Catena Chaîne

Bobina Reel bobina bobine

Pila
Batería Battery Batteria Batterie

Ojal Ring Occhiello Oeillet

Hembra Female Female Femelle

Macho Male Maschio Mâle

Espárrago
Perno stud Perno Boulon

LED

Bombilla Bulb Lampadina Ampoule

Fluorescente Fluorescent Fluorescente Fluorescent

Cabo Max line / rope Cavi Cordage

Rollo Roll Rotolo Rouleau

Personas Persons Persona Personne

Visibilidad Visibility Visibilità Visibilité

Motor Motor Motore Moteur

Arcos Arch Archi Arc

Ánodo Anode Anodo Anode

Elemento filtro Filter Element Elemento filtro Cartouche de 
filtre

Dureza Hardness Durezza Durete

Rosa Dial Rosa Rose

Llave Key Chiave Clé

ICONOS ICONS ICONE ICONES

LA IMÁGENES AQUÍ CONTENIDAS 
PUEDEN NO CORRESPONDER 
CON TOTAL PRECISIÓN AL 
PRODUCTO SUMINISTRADO. 
RECAMBIOS MARINOS, S.L.U. 
SE RESERVA EL DERECHO 
DE ANULAR O CAMBIAR 
PRODUCTOS SIN PREVIO AVISO.

IMAGES CONTAINED HERE MAY 
NOT CORRESPOND WITH TOTAL 
ACCURACY TO THE PRODUCT 
SUPPLIED. 
RECAMBIOS MARINOS, S.L.U. 
RESERVES THE RIGHT TO 
CANCEL OR CHANGE PRODUCTS 
WITHOUT PRIOR NOTICE.

LE IMMAGINI QUI CONTENUTE 
POTREBBERO NON 
CORRISPONDERE ESATTAMENTE 
AL PRODOTTO FORNITO. 
RECAMBIOS MARINOS, S.L.U., 
SI RISERVA IL DIRITTO DI 
CANCELLARE O MODIFICARE I 
PRODOTTI SENZA PREAVVISO.

LES IMAGES CONTENUES DANS 
CE DOCUMENT PEUVENT NE 
PAS CORRESPONDRE AVEC UNE 
PRÉCISION TOTALE AU PRODUIT 
FOURNI. RECAMBIOS MARINOS, 
S.L.U. SE RÉSERVE LE DROIT 
D’ANNULER OU DE MODIFIER 
DES PRODUITS SANS PRÉAVIS.

IMPORTANTE IMPORTANT IMPORTANTE IMPORTANT
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PADDLE SURF

REF (cm) (cm) (cm) MAX

PADDLEGS9 304
10”

79
31”

15
6”

15

PVC 
(1.000 

Deniers)

130

15 PSI
PADDLEGS11 335

11’
79
31” 16 170

PADDLEGS12 353
11’7”

79
31” 17 190

PADDLEGS13 384
12’7”

86
34” 19 220

a PADDLEGSHANDPUMP Bomba manual Hand pump Pompa manuale Pompe manuelle

b PADDLEGSOAR Remo telescópico. Fibra Telescopic paddle. Fiber Remo estensibile. Fibra Télescopique en Fibre

c PADDLEGSBAG Bolsa de transporte Carriying bag Borsa di trasporto Sac de transport

d PADDLEGSREPAIRKIT Kit de reparación Repair kit Kit riparazione Kit réparation

e PADDLEGSLEASH Sujetapies Lashes Incastro piedi Leash

EVA

500 Deniers
Cámara interna laminada
Drop stitch material
Camera interna laminato
Chambre interne en laminé

1000 Deniers
MSL PVC

0.52 mm PVC

0.7 mm PVC

Presentamos las tablas hinchables para 
practicar el Paddle surf. 
Esta nueva modalidad de surf permite 
divertirnos mientras nos ponemos en 
forma. Con el Paddle surf trabajamos 
la estabilidad, los músculos del tronco 
y la postura. Las tablas hinchables son 
fáciles de guardar y de transportar y nos 
dan la opción de poder practicar este 
deporte siempre que queramos. 

We present inflatable boards to 
practice paddle surf. 
This new sport is fun and keeps you 
in shape. Paddle surf is a great work 
out and reinforces trunk muscles and 
improves your posture. The inflatable 
boards are easy to store and transport 
and give you the option to practice 
whenever you want to.

Vi presentiamo le tavole gonfiabili per 
praticare il Paddle Surf.
Questo nuovo sport è divertente e ti 
mantiene in forma. Paddle surf è un 
piacevole sport, rafforza i muscoli del 
corpo e migliora la postura. 
Le tavole gonfiabili sono facili da stivare 
e trasportare e danno la possibilità di 
praticare questo sport tutte le volte che 
lo si desidera.

Nous vous présentons les planches 
gonflables pour pratiquer le Paddle Surf.
Ce nouveau sport est amusant et vous 
permet de rester en forme. Le paddle 
surf est un sport agréable, il renforce 
les muscles du corps et améliore la 
posture. Les planches gonflables sont 
faciles à ranger et à transporter et 
permettent de pratiquer ce sport autant 
de fois que souhaité.

a

b

d
e

EQUIPAMIENTOS DE SERIE • EQUIPMENTS OF SERIAL • ATTREZZATURE DI SERIE • EQUIPEMENTS DE SERIE

REF (cm) (cm) (cm) MAX

PADDLEGS9TOURING 304
10”

74
29”

15
6”

15
PVC 

(1.000 Deniers)

130

15 PSIPADDLEGS11TOURING 335
11’ 16 170

PADDLEGS12TOURING 353
11’7” 17 190

El SUP más rápido
La punta estrecha ayuda a eliminar el 
agua y te hace sentir ese deslizamiento 
definitivo.
La sección media más recta mejora la 
estabilidad de la tabla y hace que la 
velocidad sea perfecta.
También el diseño de cola ancha ayuda 
a hacer un giro rápido y constante.  

The fast SUP 
The narrow nose helps to shad water 
and makes you feel that ultimate glide.
The straighter mid section imporves 
board stability and make perfect speed.
Also the wide tail design hels to make 
fasta and steady turn

Il SUP veloce
Il naso stretto aiuta a ombreggiare 
l’acqua e ti fa sentire quella massima 
planata.
La sezione centrale più dritta migliora 
la stabilità della tavola e rende la 
velocità perfetta.
Anche il design della coda larga aiuta a 
fare virate veloci e costanti 

Le SUP rapide
Le nez étroit aide à ombrager l’eau et 
vous fait sentir cette glisse ultime.
La section médiane plus droite améliore 
la stabilité de la planche et permet une 
vitesse parfaite.
De plus, la conception de la queue large 
permet de faire des virages rapides et 
stables 

WWW.FLOUKTI.COM
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EQUIPAMIENTO OPCIONAL • OPTIONAL EQUIPMENTS • EQUIPAGGIAMENTO OPZIONALE • EQUIPEMENT OPTIONNEL

GS20004 Bomba manual Hand pump Pompa manuale Pompe manuelle
WEPADDLE Remo telescópico. 

Aluminio
Telescopic paddle. 
Aluminium

Remo estensibile. 
Alluminio

Télescopique en 
Aluminium

WEPADDLEFIBRA Remo telescópico. Fibra Telescopic paddle. Fiber Remo estensibile. Fibra Télescopique en Fibre
WEFIN Kit de quillas Fin kit Kit chiglie Kit de dérives
PADDLEGSBIGFIN Quilla Fin Chiglie Dérive
OB2172309 Chalecos M/L Paddle Vest M/L Gilet M/L Gilet M / L
OB2172308 Chalecos XS/S/M Paddle Vest XS/S/M Gilet XS/S/M Gilet XS / S / M 

PADDLEGSBIGFIN

WEPADDLE
WEPADDLEFIBRA

GS20004
WEFIN

OB2172309
OB2172308

NEW
!

MOTOR ELÉCTRICO PARA PADDLE SURF • ELECTRIC MOTOR FOR PADDLE SURF 
MOTORE ELETTRICO PER PADDLE SURF • MOTEUR ÉLECTRIQUE POUR PADDLE SURF

Viaja más lejos, ve más rápido y 
diviértete más en el agua. Este sistema 
de propulsión eléctrica puede adaptarse 
a muchas embarcaciones de tamaño 
pequeño, especialmente tablas de 
paddle (SUP) y algunos kayaks. El motor 
eléctrico encaja perfectamente en la 
mayoría de las aletas.

CARACTERÍSTICAS:
· Adaptabilidad universal
· Controlador inalámbrico
· Velocidad hasta 7,5 km/h
· Instalación sin esfuerzo 

Travel further, go faster and have more 
fun out on the water. This electric 
propulsion system can be well adapted 
to many small-sized watercrafts 
esp. stand-up paddle boards (SUPs) 
and some kayaks. The electric motor 
perfectly fits into most major standard 
fin boxes - US fin box and inflatable 
SUP fin box.

CHARACTERISTICS:
· Universal Adaptability
· Wireless Controller
· Up to 7.5 Km/h
· Effortless Installation

Viaggia più lontano, vai più veloce 
e divertiti di più sull’acqua. Questo 
sistema di propulsione elettrica 
può essere ben adattato a molte 
imbarcazioni di piccole dimensioni, 
specialmente. stand up paddle board 
(SUP) e alcuni kayak. Il motore elettrico 
si adatta perfettamente alla maggior 
parte delle principali scatole di pinne 
standard: scatola di pinne statunitensi e 
scatola di pinne SUP gonfiabile.

CARATTERISTICHE:
· Adattabilità universale
· Controller senza fili
· Fino a 7,5 Km/ora
· Installazione semplice.

Voyagez plus loin, allez plus vite 
et amusez-vous davantage sur 
l’eau. Ce système de propulsion 
électrique peut être bien adapté à de 
nombreuses embarcations de petite 
taille, notamment. des planches 
à pagaie debout (SUP) et certains 
kayaks. Le moteur électrique s’adapte 
parfaitement à la plupart des principaux 
boîtiers d’ailerons standard : boîtier 
d’ailerons américain et boîtier d’ailerons 
gonflable SUP.

CARACTÉRISTIQUES:
· Adaptabilité universelle
· Contrôleur sans fil
· Jusqu’à 7,5 km/h
· Installation sans effort

HIEP18LI

HIEP18PRO

HIEP18ESW

HIEP18CHA
HIEP18BAT

HIEP18CON

ESPECIFICACIONS MOTOR • ENGINE SPECIFICATIONS
SPECIFICHE DEL MOTORE • SPÉCIFICATIONS DU MOTEUR

ESPECIFICACIONES BATERÍA • ESPECIFICACIONS BATERIA
SPECIFICHE BATTERIA • BATTERIE SPÉCIFIQUE

REF

HIEP18LI kit propulsión EP18LI 160W EP18LI 160W propulsion kit kit propulsione EP18LI 
160W Kit propulseur EP18LI 160W

HIEP18BAT Batería 300Wh 25.6V Battery 300Wh 25.6V Batteria 300Wh 25,6V Batterie 300Wh 25,6V
HIEP18CON Pulsera control remoto Remote control bracelet Bracciale con telecomando Bracelet télécommandé
HIEP18PRO Helice EP18LI Propeller EP18LI Elica EP18LI Hélice EP18LI
HIEP18CHA Cargador batería EP18BAT EP18BAT battery charger Caricabatterie EP18BAT Chargeur de batterie EP18BAT
HIEP18ESW Desconectador seguridad Security remover Disconnessione di sicurezza Déconnexion de sécurité

0,88 kg

Potencia Power 160W Potenza Potence

Máximo 
empuje Max thrust 18 Pounds Spinta 

massima
Poussée 
maximale

Máxima 
velocidad Max speed 7.5Km/hr Massima 

velocità
Vitesse 
maximale

Tiempo de 
ejecución Run time 1.5-2h FULL SPEED

4.5-5h HALF SPEED
Tempo di 
esecuzione Durée

Control 
remoto

Remote 
controler

Insumergible e impermeable Drive, Sports 
y Marchas atrás

Unsinkable and water-proof Drive, Sports 
and Reverse shifts

Cambio di marcia, sportivo e retromarcia 
inaffondabile e impermeabile

Insubmersible et étanche Changements 
de vitesse Drive, Sports et Reverse

Telecomando Télécommande

Distancia 
máxima de 

control
Max control 

distance 5m
Distanza 
massima di 
controllo

Distance 
de contrôle 
maximale

3,7 kg

Capacidad 
de la batería

Battery 
capacity 300Wh Capacità 

della batteria
Capacité de 
la batterie

Voltaje de la 
batería

Battery 
voltage 25.6v Voltaggio 

batteria
Voltage de 
batterie

Corriente 
continua

Continuous 
current Max.18a Corrente 

continua
Courant 
continu

Cargador Charger 100-240v, 
50/60hz Caricabatterie Chargeur

Voltaje de 
carga

Charge 
voltage 29.4v Tensione di 

carica
Tension de 
charge

Tiempo de 
carga Charge time 4hrs Tempo di 

ricarica
Temps de 
charge

Tamaño de 
la batería Battery size 19x14x21 cm Dimensioni 

della batteria
Taille de la 
batterie

WWW.FLOUKTI.COM
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ROCKER CONTINUO
CONTINUOUS ROCKER
ROCKER CONTINUO
ROCKER CONTINUE

ASIDERO
GRAB RAIL
PRENDERE LA GUIDA
BARRE D’APPUI

ROCKER DE 3 ETAPAS
3-STAGE ROCKER
BILANCIERE A 3 STADI
BASCULE À 3 ÉTAGES

COLUMNA CENTRAL
CENTER SPINE
SPINA CENTRALE
COLONNE VERTÉBRALE CENTRALE

RED VECTORIAL
VECTOR NET
RETE VETTORIALE
FILET VECTORIEL

TECNOLOGÍA BASE DELTA
DELTA BASE TECHNOLOGY
TECNOLOGIA DELTA BASE
TECHNOLOGIE DE BASE DELTA

ROCKER PROGRESIVO
PROGRESSIVE ROCKER
ROCKER PROGRESSIVO
ROCKER PROGRESSIVE

BORDE BISELADO VARIABLE
VARIABLE BEVELED EDGE
BORDO SMUSSATO VARIABILE
BORD BISEAUTÉ VARIABLE

CUATRO ALETAS DESMONTABLES
FOUR REMOVABLE FINS
QUATTRO PINNE RIMOVIBILI
QUATRE AILETTES AMOVIBLES

PAREDES LATERALES DE DURARAIL
DURARAIL SIDEWALLS
PARETI LATERALI DURARAIL
PAROIS LATÉRALES DURARAIL

CARRIL HÍBRIDO DUAL
DUAL HYBRID RAIL
DOPPIA GUIDA IBRIDA
RAILS HYBRIDES DOUBLE

ALETAS CENTRALES DESMONTABLES
REMOVABLE CENTER FINS
ALETTE CENTRALI RIMOVIBILI
AILETTES CENTRALES AMOVIBLES

DISEÑADO PARA NIÑOS.
BUILT FOR KIDS
COSTRUITO PER I BAMBINI
CONÇU POUR LES ENFANTS

DISEÑO FÁCIL DE CONDUCIR
EASY TO RIDE DESIGN
DESIGN FACILE DA GUIDARE
CONCEPTION FACILE À CONDUIRE

Núcleo Feather Core
Feather Core
Nucleo Feather Core
Noyau Feather Core

4

Capa inferior estampada
Printed bottom sheet
Strato inferiore stampato
Couche inférieure à motifs

7

Capa de fibra de vidrio de refuerzo
Reinforcement fiberglass layer
Strato di rinforzo in fibra di vetro
Couche de renfort en fibre de verre

3

Papel barrera
Barrier Paper
Carta barriera
Papier barrière

6

Capa superior de fibra de vidrio súper ligera
Super light fiberglass top layer
Strato superiore in fibra di vetro superleggera
Couche supérieure en fibre de verre ultra légère

2

Envoltura inferior de fibra de vidrio súper liviana
Super light fiberglass bottom wrap
Rivestimento inferiore in fibra di vetro super leggero
Enveloppement inférieur en fibre de verre ultra léger

5

Hoja superior impresa
Printed Top Sheet
Lenzuolo superiore stampato
Feuille supérieure imprimée

1

7

6

5

4

3

2

1

¡Todas nuestras tablas de wakeboard están orgullosamente construidas en nuestra fábrica de energía solar 100% respetuosa con el medio ambiente!.
All of our wak eboards are proudly built in our 100% environmentally conscious solar powe red factory!
Tutte le nostre tavole da risveglio sono orgogliosamente costruite nella nostra fabbrica di energia solare attenta all’ambiente al 100%!
Tous nos wak eboards sont fièrement construits dans notre usine d’énergie solaire 100 % respectueuse de l’environnement !

WWW.FLOUKTI.COM
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Con un núcleo de 
flotación adicional el 
Valhalla es perfecto 
para el principiante 
o intermedio. Da la
sensación de un patín
flotante. La línea de
rocker progresiva
asegura que el piloto
tiene siempre el control
y la base Delta permite
mantenerse sin esfuerzo
en la estela.

With an extra buoyant 
Feather Core the Valhalla 
is perfect for the beginner 
or intermediate rider. 
With a floaty skate like 
feel, the Progressive 
Rockerline ensures the 
rider is always in control 
and the Delta Base keeps 
lets  the board effortlessly 
edge into the wake for 
maximum pop.

Con una linea di 
galleggiamento 
supplementare, il 
Valhalla è perfetto 
per i principianti o 
gli intermedi. Dà la 
sensazione di galleggiare. 
Il nuovo rimodellamento, 
insieme al suo Rocker 
Progressive e Delta Base, 
genera un liscio, che 
permette di mantenere 
sempre il controllo della 
tavola.

Avec une ligne de 
flottaison supplémentaire, 
le Valhalla est parfait 
pour les débutants ou les 
intermédiaires. Il donne 
la sensation de flotter. 
Le nouveau remodelage, 
avec son Rocker 
progressif et sa base 
Delta, génère un lissage, 
ce qui vous permet 
de toujours garder le 
contrôle de la planche.

VALHALLA

SYSTEM

REF ROCKER

OB2190088 VALHALLA 133 133 x 42,2 cm 2.25 Progressive 72 kg
OB2210090 VALHALLA 138 138 x 42,7 cm 2.35 Progressive 95 kg
OB2210092 VALHALLA 143 143 x 43,2 cm 2.50 Progressive 113 kg

REF ROCKER

OB2180118 SYSTEM 135 135 x 42,5 cm 2.25 Progressive 81 kg
OB2180120 SYSTEM 140 140 x 42,9 cm 2.35 Progressive 104 kg

REF

OB2063230 X 4

REF

OB2063230 X 4

OB280120OB2180118

Ofrece un gran rendimiento a 
un precio asequible. Su contínua 
línea lo mantiene estable, 
mientras que el doble canal en la 
punta y las aletas montadas en 
el centro del wake, garantizan 
un seguimiento predecible y 
aterrizajes suaves. Para rematar 
un núcleo extra de espuma hace 
que se levante sin esfuerzo en 
el agua, por lo que es el wake 
perfecto para practicar en el mar.

The System offers performance at 
an affordable price. Its Continuous 
Rockerline keeps them stable 
while the dual channels at the tip 
and tail and center mounted Flank 
Fins ensure predictable tracking 
and soft landings. To top it off 
an extra buoyant foam Feather 
Core makes getting up out of the 
water effortless making the they 
are the perfect board to keep on 
your boat.

Offre ottime prestazioni ad un 
prezzo abbordabile. La sua linea 
lo mantiene stabile, mentre 
il doppio canale in punta e le 
pinne montate al centro della 
tavola, garantiscono un follow-
up prevedibile e atterraggi 
morbidi.Il suo nucleo consente di 
alzarsi nell’acqua senza sforzo, 
consentendo un wake perfetto 
in mare.

Il offre d’excellentes performances 
à un prix abordable. Sa ligne la 
maintient stable, tandis que le 
double canal à la spatule et les 
ailerons montés au centre de la 
planche garantissent un suivi 
prévisible et des atterrissages 
en douceur. Son noyau vous 
permet de vous mettre à l’eau 
sans effort, permettant un sillage 
parfait en mer. Il permettra 
aux plus téméraires de tous les 
âges de débuter et de se mettre 
en confiance pour progresser 
rapidement. 

WWW.FLOUKTI.COM
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HOOKY

CLUTCH

REF ROCKER

OB2170144 HOOKY 118 118 x 38,1 cm 2.1 Progressive 75 kg
OB2170142 HOOKY 123 123 x 42,2 cm 2.3 Progressive 95 kg
OB2170148 HOOKY 128 128 x 42,2 cm 2.4 Progressive 115 kg

REF ROCKER

OB2200046 CLUTCH 138 138 x 42.5 cm 2.35” 3-Stage 70 kg
OB2200048 CLUTCH 143 143 x 43.1 cm 2.4” 3-Stage 88 kg

REF

OB2063230 X 4

REF

OB2063230 X 4

Diseñado específicamente 
para los pilotos más 
pequeños y ligeros. Su 
Rocker Progresivo le 
da un gran control en 
la estela, dándoles un 
montón de tiempo para 
realizar más movimientos 
y trucos. Con su 
construcción de carril 
híbrido dual y punta y 
cola DuraRail, el Hooky 
es perfecto para practicar 
en su parque de cable con 
facilidad.

Designed specifically for 
smaller/lighter riders. Its 
Progressive Rocker gives 
the rider a nice kick off 
the wake giving them 
plenty of time to add 
more moves to their bag 
of tricks. With its Dual 
Hybrid Rail Construction 
and DuraRail tip and 
tail, the Hooky can also 
handle your local cable 
park with ease. 

Disegnato principalmente 
per persone piccole e 
leggere. Il suo Rocker 
dona un grande controllo 
della tavola, permettendo 
di effettuare in diverso 
tempo più manovre e 
acrobazie. 
Con la sua struttura a 
doppio binario ibrido e 
punta e coda DuraRail, 
l’Hooky è perfetto per 
esercitarsi con facilità nel 
tuo cable park. 

Il est temps que les petits 
riders aient enfin une 
planche développée et 
construite pour eux et 
pour leur taille, poids 
et force. Cette planche 
est extrêmement légère, 
elle dispose d’une 
double coque concave 
et de 4 ailerons pour 
la performance. En 
bonus, ce wakeboard 
est conçu avec une base 
ABS pour un maximum 
de solidité et pour que 
les jeunes puissent le 
pousser dans ses derniers 
retranchements.

La Clutch ofrece una 
navegación suave 
con gran agarre en el 
agua. El borde biselado 
variable mantiene la 
parte media de la tabla 
libre de enganches y se 
estrecha hacia la punta 
y la cola para un mayor 
agarre al cantear. Esta 
tabla fácil de manejar es 
perfecta para construir 
fundamentos, mejorar la 
confianza y aumentar la 
progresión.

The Clutch provides a 
smooth ride with plenty 
of hold on the water. 
The variable beveled 
edge keeps the board’s 
midsection catch-free 
and tapers towards the 
tip and tail for added 
bite while edging. This 
easy to ride board is 
perfect for building 
fundamentals, improving 
confidence, and 
enhancing progression.

La Clutch offre una 
guida fluida con 
un’ottima tenuta 
sull’acqua. Il bordo 
smussato variabile 
mantiene la parte 
centrale della tavola 
priva di impatti e si 
assottiglia verso la punta 
e la coda per aggiungere 
mordente durante la 
bordatura. Questa tavola 
facile da guidare è 
perfetta per costruire i 
fondamentali, migliorare 
la fiducia e aumentare la 
progressione.

La Clutch offre une 
conduite souple et une 
bonne tenue sur l’eau. La 
carre biseautée variable 
permet à la partie 
centrale de la planche 
de ne pas s’accrocher et 
s’affine vers la spatule 
et le tail pour plus 
de mordant lors de 
la prise de carre. 
Cette planche 
facile à rider est 
parfaite pour 
développer 
les bases, 
améliorer la 
confiance et 
favoriser la 
progression.

WWW.FLOUKTI.COM
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INTENT

REF ROCKER

OB2230132 INTENT 136 136 x 43.1 cm 2.3” 3-Stage 70 kg
OB2230134 INTENT 141 141 x 43.6 cm 2.4” 3-Stage 84 kg

REF

OB2063230 X 4

La Intent es la personificación 
de una tabla de rendimiento. 
Es rápida, con una capacidad 
de respuesta increíble, tiene la 
explosividad de un cohete espacial 
y aterriza con más suavidad que un 
astronauta dando saltos en la luna. 
En plano, es suelta y animada, pero 
si la pones al límite, se crea una 
conexión alucinante entre tú y la 
tabla a medida que se transforma 
en una máquina de cargar estelas.

The Intent is the epitome of a 
performance boat board. It’s 
fast, insanely responsive, has the 
explosiveness of a rocketship, and 
lands softer than an astronaut 
doing jumping jacks on the moon. 
While riding flat, it’s loose and 
lively but put it on edge, and 
a mind-warping connection 
between you and the board builds 
as it morphs into an all-out wake 
charging machine.

L’Intent è l’epitome di una tavola 
da barca performante. È veloce, 
incredibilmente reattiva, ha 
l’esplosività di un razzo e atterra 
più dolcemente di un astronauta 
che fa jumping jack sulla luna. 
In pianura è sciolta e vivace, ma 
se la si mette al limite, si crea 
un’incredibile connessione tra voi 
e la tavola, che si trasforma in 
una vera e propria macchina da 
wake charging.

L’Intent est la quintessence d’une 
planche de bateau performante. 
Elle est rapide, incroyablement 
réactive, a l’explosivité d’un 
vaisseau spatial et atterrit plus 
doucement qu’un astronaute 
faisant des jumping jacks sur la 
lune. Sur le plat, elle est souple 
et vive, mais si vous la mettez 
sur la tranche, une connexion 
époustouflante se crée entre vous 
et la planche, qui se transforme 
alors en une véritable machine à 
charger le wake.

WWW.FLOUKTI.COM
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FIJACIONES • BINDINGS • FISSAGGI • CHAUSSE WAKE

Diseño abierto del dedo del pie 
para más ajuste, flexibilidad. 
Forro Strobel Lasted. Suela 
CMEVA. Combinación de barras 
en J para la sujeción definitiva 
del talón. Chasis inclinado de 2 
grados. Ultra ligero. Ajuste de 5 
puntos.

Open Toe Design for more fit, 
flexibility. Strobel Lasted Liner. 
CMEVA Outsole. Combination 
J-Bars for ultimate heel hold.
2 degree canted chassis. Ultra
lightweight. 5-point adjustment.

Design con punta aperta per 
una maggiore flessibilità. Fodera 
Strobel Lasted. Suole CMEVA.
Telaio inclinato di 2 gradi. Ultra 
leggero. Regolazione a 5 punti.

Chausses ultra légère. Système 
à double lacets pour un meilleur 
équilibrage du serrage du pied 
et de la cheville.Fixation de la 
chausse sur le wakeboard par 
papillons 6mm metric. Intérieur 
entièrement doublé en lycra.

J-BARS INTEGRADAS
INTEGRATED J-BARS
J-BARS INTEGRATE
J-BARS INTÉGRÉES

ZONAS DOBLES DE ENCAJE
DUAL LACE ZONES
DOPPIA ZONA DI ALLACCIATURA
DEUX ZONES DE DENTELLE

CONSTRUCCIÓN DURADERA
LASTED CONSTRUCTION
COSTRUZIONE DURATA
CONSTRUCTION DURÉE

PLANTILLA Y MEDISOLA ORTÓTICA DE DOBLE DENSIDAD
DUAL-DENSITY ORTHOTIC FOOTBED & MIDSOLE
PLANTARE E INTERSUOLA ORTOTICI A DOPPIA DENSITÀ
SEMELLE PLANTAIRE ET INTERMÉDIAIRE ORTHÉTIQUES À DOUBLE DENSITÉ

ACCESS

TALLA | SIZE | INTAGLIO | TAILLE

REF USA UK EUR
OB2171363 ACCESS 2-5 JUNIOR 1.5 - 4.5 34 - 37
OB2171360 ACCESS 5-8 4.5 - 7.5 37 - 41
OB2161361 ACCESS 8-11 7.5 - 10.5 41 - 44.5
OB2161362 ACCESS 11-14 10.5 - 13.5 44.5 - 48

WWW.FLOUKTI.COM
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Puntera abierta - Se adapta a una 
gama de tallas más amplia.
Doble zona de cordones - Ajuste 
preciso para un ajuste perfecto.
Sistema de chasis LUX: Chasis 
inclinado 2,5° hacia dentro Arco de 
potencia 
Almohadilla amortiguadora de 
impactos EVA.

Open Toe - Accommodates a broader 
size range
Dual Lace Zones - Pinpoint adjustment 
for the perfect fit
LUX Chassis System
2.5 ° Inward Canted Chassis
Power Arch
EVA Impact Dampening Pad.

Punta aperta: si adatta a una gamma 
più ampia di taglie.
Allacciatura Dual Zone: regolazione 
precisa per una vestibilità perfetta.
Sistema telaio LUX: Telaio inclinato 
2,5° verso l’interno - Arco di potenza
Cuscinetto ammortizzante in EVA.

Bout ouvert - S’adapte à une plus 
large gamme de tailles.
Laçage double zone - Ajustement 
précis pour un ajustement parfait.
Système châssis LUX : Châssis incliné 
de 2,5° vers l’intérieur Arc électrique 
Coussinet absorbant les chocs en EVA.

Diseño abierto del dedo 
del pie para una mayor 
flexibilidad de ajuste. La 
lengüeta Free-Flex se abre 
para facilitar la entrada. 
Construcción específica 
del tamaño. Forro Strobel 
Lasted. Suela CMEVA. Suelo 
de Confort. Chasis inclinado 
de 2 grados. Ultra ligero. 
Ajuste de 5 puntos.

Open Toe Design for more 
fit flexibility. Free-Flex 
tongue opens wide for 
easy entry. Size Specific 
Construction. Strobel 
Lasted Liner. CMEVA 
Outsole. Comfort Footbed. 
2 degree canted chassis. 
Ultra lightweight. 5-point 
adjustment.

Punta aperta per una 
maggiore flessibilità. La 
linguetta Free-Flex si 
apre per essere calzata 
facilmente. Costruzione 
specifica. Fodera Strobel 
Lasted. Suole CMEVA. 
Piano Comfort. Telaio 
inclinato 2 gradi. Ultra 
leggero. Regolazione a 
5 punti.

Bout ouvert pour plus de 
flexibilité. La languette 
Free-Flex s’ouvre pour 
un ajustement facile. 
Construction spécifique. 
Doublure Strobel Lasted. 
Semelles CMEVA. Étage 
confort. Cadre incliné 
de 2 degrés. Ultra léger. 
Réglage en 5 points.

CLUTCH

BORDER

TALLA | SIZE | INTAGLIO | TAILLE

REF USA UK EUR
OB2221371 BORDER 4-6
OB2221372 BORDER 7-10
OB2221373 BORDER 10-12
OB2221374 BORDER 12-14

REF

OB2174538 2
OB2174550 4
OB2174552 4
OB2174554 4

TALLA | SIZE | INTAGLIO | TAILLE

REF USA UK EUR
OB2171386 CLUTCH JR 2-5 JUNIOR 1.5 - 4.5 34 - 37
OB2171385 CLUTCH 5-8 4.5 - 7.5 37 - 41

OB2174554

OB2174552

OB2174550

OB2174538

CUERDAS CON PALONIER • ROPE AND HANDLE • CIME CON MANIGLIA • CORDES AVEC PALONNIER

WWW.FLOUKTI.COM
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KNEEBOARD

¡Orgullosamente construido en nuestra fábrica 100% ambientalmente consciente de energía solar!
Proudly built in our 100% environmentally conscious solar powered factory!
Costruito con orgoglio nel nostro rispetto dell’ambiente al 100% fabbrica consapevole ad energia solare!
Fièrement construit dans notre environnement 100% écologique usine solaire consciente !

ALETAS RETRÁCTILES
RETRACTABLE FINS
PINNE RETRATTILI
AILETTES RÉTRACTABLES

MOLDEADO EN ALETAS
MOLDED IN FINS
PINNE STAMPATE
MOULÉ EN AILETTES

AQUA HOOK Y HYDROHOOK
AQUA HOOK & HYDROHOOK
AQUA HOOK E HYDROHOOK
AQUA HOOK ET HYDROHOOK

La tabla perfecta para 
niños y novatos que 
se inician en aguas 
profundas. Correa 
acolchada de 3 pulgadas 
para un ajuste seguro. 
Probablemente el mejor 
kneeboard “familia” 
en el mercado. Aletas 
retractables acuáticas, 
gancho acolchado, 
correa ajustable.

Probably the best 
“family” kneeboard on 
the market, the Black 
Magic does it all. The 
famous cable-actuated 
retractable fin system 
and the aquatic hook 
make the Black Magic 
the perfect board for 
successfully teaching 
kids and newbie riders 
the finer points of 
deep-water starts. 
Retractable fins, Aquatic 
hook, Padded, adjustable 
strap, Durable plastic 
base.

La tavola perfetta per 
bambini e principianti 
che vorranno iniziare 
nelle acque profonde. 
Tracolla imbottita 
di 3 pollici per una 
maggiore vestibilità. 
Probabilmente il miglior 
kneeboard “famiglia” nel 
mercato. Flap retrattili 
sci, rilievo di gancio, 
cinturino regolabile.

Probablement le 
meilleur kneeboard 
familial du marché. 
Grâce à son système 
d’ailettes rétractables 
et à son accroche 
palonnier. Il est 
parfaitement adapté à 
l’usage d’un débutant 
mais aussi à celui d’un 
utilisateur chevronné 
qui pourra exploiter 
les performances de 
la carène une fois les 
ailettes en fonction.

BLACK MAGIC

REF

OB2181212

WWW.FLOUKTI.COM
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Las aletas moldeadas cuadradas proporcionan 
el seguimiento adicional, y la parte inferior 
curvada hace que las transiciones del borde 
sean lisas y rápidas. La almohadilla de 3/4“ de 
EVA proporciona comodidad para las rodillas 
y los tobillos. Correa ajustable acolchada. 
Gancho integrado. Borde biselado variable. 
Aletas moldeadas cuadradas.

Quad molded fins at each corner provide 
extra tracking, and the curved underside 
makes edge transitions smooth and quick. 
The 3/4” thick pad provides plush comfort 
for your knees and ankles. Padded adjustable 
strap. Integrated hook. 3/4” EVA pad. Variable 
beveled edge. Quad molded fins.

Le pinne quadrate forniscono un ulteriore 
controllo, e la parte inferiore curvata fa si che 
i passaggi orizzontali siano lisci e veloci. Pad 
3/4 “EVA offre comfort per le ginocchia e le 
caviglie. Tracolla regolabile imbottita. Gancio 
integrato. Variabile bordo smussato. Monta 
alette a forma quadrata.

Les ailerons carrés offrent un contrôle 
supplémentaire et le fond incurvé rend 
les passages horizontaux lisses et rapides. 
Le coussin 3/4 “EVA offre un confort pour 
les genoux et les chevilles. Bandoulière 
rembourrée réglable. Crochet intégré. Bord 
biseauté variable

VOODOO

RADICA REVOLUTION

REF

OB2151208

REF
MATERIAL
MATERIAL
MATERIALE
MATERIAU

OB2211160 52.5” x 20.5” 3/4” EVA Pad

REF
MATERIAL
MATERIAL
MATERIALE
MATERIAU

OB2231210 49.7” x 20.1” 3/4” EVA Pad

La Revolution presenta una 
forma de cuchara clásica que 
le proporciona una conducción 
suave y cómoda con transiciones 
rápidas de borde a borde, sin 
sacrificar el pop en la estela. Su 
diseño de perfil fino no sólo es 
bonito, sino que también ofrece 
el rendimiento de tablas más 
caras. El HydroHook también 
hace que la Revolution sea 
increíblemente fácil de subir para 
los principiantes, convirtiéndola en 
una tabla excelente para todos en 
la embarcación.

The Revolution features a classic 
spoon shape that gives it a 
smooth, comfortable ride with 
quick edge-to-edge transitions 
- without sacrificing any pop off 
the wake. Its thin-profile design 
not only looks great, but it also 
delivers the performance found 
with more expensive boards. 
The HydroHook also makes the 
Revolution incredibly easy for 
beginners to get up on, making it 
an excellent board for everyone in 
the boat.

La Revolution è caratterizzata 
da un classico spoon shape che 
le conferisce una guida fluida e 
confortevole con transizioni veloci 
da bordo a bordo, senza sacrificare 
il pop dalla scia. Il suo design dal 
profilo sottile non solo è bello 
da vedere, ma offre anche le 
prestazioni di tavole più costose. 
L’HydroHook rende il Revolution 
incredibilmente facile da usare 
per i principianti, rendendolo 
una tavola eccellente per tutti in 
barca.

La Revolution est dotée d’un shape 
spoon classique qui lui confère 
une conduite souple et confortable 
avec des transitions rapides de 
carre à carre - sans sacrifier le pop 
dans le sillage. Son profil fin n’est 
pas seulement esthétique, mais il 
offre également les performances 
que l’on trouve sur des planches 
plus chères. L’HydroHook 
rend également la Revolution 
incroyablement facile à monter 
pour les débutants, ce qui en fait 
une excellente planche pour tout 
le monde dans le bateau.

La Radica es la tabla perfecta para 
enseñar a los niños. Combinando 
un borde biselado con aletas 
moldeadas en cuádruple, esta tabla 
ofrece una estabilidad inigualable 
para aumentar la confianza del 
rider y hacer que se sienta cómodo 
de inmediato en el agua. Para 
ayudar aún más en el proceso de 
aprendizaje, la Radica incorpora 
un Aquatic Hook para simplificar 
los arranques en aguas profundas 
y eliminar cualquier frustración 
al aprender a levantarse. Hazlo 
sencillo. Diviértete.

The Radica is the perfect board 
for teaching kids. Combining a 
beveled edge with cupped, quad 
molded fins, this board delivers 
unrivaled stability to build the 
rider’s confidence and make them 
immediately feel comfortable 
on the water. To further assist in 
the learning process, the Radica 
features an Aquatic Hook to 
simplify deep-water starts and 
eliminate any frustration in 
learning to get up. Keep it simple. 
Keep it fun.

La Radica è la tavola perfetta per 
insegnare ai bambini. Combinando 
un bordo smussato con pinne 
quadruplamente sagomate, questa 
tavola offre una stabilità senza pari 
per aumentare la fiducia del rider 
e farlo sentire subito a suo 
agio in acqua. Per facilitare 
ulteriormente il processo 
di apprendimento, la Radica è 
dotata di un gancio acquatico 
che semplifica le partenze in 
acque profonde ed elimina ogni 
frustrazione nell’imparare ad 
alzarsi. Semplice. Divertente.

La Radica est la planche parfaite 
pour l’enseignement aux enfants. 
Combinant un bord biseauté et 
des ailerons quadruples moulés, 
cette planche offre une stabilité 
inégalée pour renforcer la 
confiance du rider et lui permettre 
de se sentir immédiatement à 
l’aise sur l’eau. Pour faciliter le 
processus d’apprentissage, la 
Radica est équipée d’un Aquatic 
Hook qui simplifie les départs en 
eaux profondes et élimine toute 
frustration lors de l’apprentissage 
de la remontée. La simplicité est de 
mise. S’amuser.

WWW.FLOUKTI.COM
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SLALOM

El Pro Tour está diseñado para 
ser super estable y fácil de sacar 
del agua. Con facilidad y control 
incomparable.

The Pro Tour is designed to be 
super stable an easy to get outof 
the water. With unmatched ease 
and control.

Il Pro Tour è stato progettato per 
essere super stabile e facile per 
uscire dall’acqua. Con facilità e 
controllo senza pari.

O’Brien a développé un mono 
ski pour les débutants et tout 
ceux qui souhaitent un ski facile, 
stable et qui procure de bonnes 
sensations de glisse. Livré avec 
chausses X9 de taille adaptée

TUNNEL DOBLE
DUAL TUNNEL
DOPPIO TUNNEL
DOUBLE TUNNEL

TUNNEL DE RESPUESTA RÁPIDA
RAPID RESPONSE TUNNEL
TUNNEL DI RISPOSTA RAPIDA
TUNNEL DE RÉPONSE RAPIDE

DISEÑO DE CUERPO ANCHO
WIDE BODY DESIGN
DESIGN AMPIO DEL CORPO
CONCEPTION DE CORPS LARGE

TUNNEL ESTRECHO
NARROW TUNNEL
TUNNEL STRETTO
TUNNEL ÉTROIT

PRO TOUR

SIEGE

REF
FIJACIÓN INCLUIDA
INCLUDED BINDING
FISSAGGI INCLUSO

FIXATIONS INCLUSES

OB2181122 JR PRO TOUR 58” JR Z9/RTS 58” = 147 cm

REF
FIJACIÓN INCLUIDA
INCLUDED BINDING
FISSAGGI INCLUSO

FIXATIONS INCLUSES

OB2220486 SIEGE 69” Z9 STD 69” = 175 cm
OB2220482 SIEGE 66” Z9 STD 66” = 168 cm
OB2180532 SIEGE 66” Z9 + X9 RTP STD 66” = 168 cm

El Siege es increíblemente sensible. 
Con un túnel cóncavo, los cambios 
de borde se hacen sin esfuerzo. 
Una flexibilidad más suave y un 
rocker mayor hacen que este esquí 
se sienta estable justo fuera de 
la caja.

The Siege is incredibily responsive. 
With a tunnel concave, edge 
changes are efforless an the ski 
turns on a dime. A softer flex an 
increased rocker make this ski feel 
stable right out of the box.

Siege è incredibilmente reattivo. 
Con un tunnel concavo, i cambi 
a bordo vengono effettuati senza 
alcuno sforzo. Una flessibilità più 
morbida ed il suo roker fanno si 
che questi sci facciano sentire la 
stabilità. 

Le SIÈGE est un ski conçu pour 
simplifier la vitesse et la stabilité. 
Avec un tunnel concave, les 
changements de bord sont sans 
effort et le ski tourne comme une 
flèche. Un rocker plus doux et plus 
flexible fait que ce ski tient le cap 
et est confortable en traversée.

Z9 STD

OB2220486

OB2220482

OB2180532

X9 RTP STD

WWW.FLOUKTI.COM
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COMBO SKI

Esquí de gran superficie diseñado 
para pequeñas olas y grandes 
giros. Ideal para el mar. El área 
de superficie adicional reduce la 
fricción y permite esquiar a menor 
velocidad con menos esfuerzo.

The Vortex is a wide-body ski 
designed with deep water starts 
and big, carving turns in mind. The 
extra surface area reduces drag 
and allows for skiing with much 
lower boat speed with less effort.

Cci progettato per piccole onde 
e grandi giri. Ideale per il mare. 
La superficie di appoggio, riduce 
l’attrito e permette di sciare a 
bassa velocità con meno sforzi.

Le Vortex est un combo large à 
profil semi parabolique. La surface 
importante du ski permet une 
sortie d’eau facile et sans effort. 
Sa grande portance permet de 
skier avec une vitesse du bateau 
beaucoup plus faible, facilitant les 
évolutions. Equipé de la nouvelle 
chausse X7 réglable du 36 au 47.

Es el tamaño perfecto para 
aprender a esquiar, así como para 
iniciarse al slalom. 

The Celebrity is the perfect 
size for learning to ski as well as 
learning slalom.

È la dimensione perfetta per 
imparare a sciare, così come per 
fare lo slalom.

Disposant d’un profil semi 
parabolique et d’un double 
tunnel, il offre beaucoup de 
confort et sait se montrer 
dynamique pour un skieur 
expérimenté. 

Esquí para principiante y nivel 
intermedio. Diseñado para el 
arranque fácil con una amplia 
superficie, el cuerpo delantero 
ancho y canales de túnel para 
una gran estabilidad y buen 
rendimiento.

Combo ski for beginner to 
intermediate. Designed for easy 
starts with a wide tail, wide 
forebody and tunnel channels 
for stability and performance.

Sci per principianti e livello 
intermedio. Progettato per un 
inizio facile in una superficie 
amplia; la larghezza del corpo 
anteriore e il tunnel garantiscono 
stabilità e buone prestazioni.

Ski combo pour débutants et 
intermédiaires. Conçu pour des 
départs faciles avec un arrière 
large, un avant-corps large et des 
canaux de tunnel pour la stabilité 
et la performance.

VORTEX

REACTOR

CELEBRITY

REF
FIJACIÓN
BINDING
FISSAGGI
FIXATION

TALLA
SIZE

INTAGLIO
TAILLE

OB2181130 VORTEX 65” 65” = 166 cm X7 & RT 36 - 47
OB2231134 VORTEX 54” 54” = 137 cm JR X7 & RT 33.5 - 41

REF
FIJACIÓN
BINDING
FISSAGGI
FIXATION

TALLA
SIZE

INTAGLIO
TAILLE

OB2231120 CELEBRITY 68” 68” = 173 cm X7 & RT 4.5 - 13
36/48

OB2191114 CELEBRITY 64” 64” = 162 cm JR X7 & RT 4.5 - 13
36/48

OB2231118 CELEBRITY 58” 58” = 147 cm JR X7 & RT 2 - 7
33.5/41

REF
FIJACIÓN
BINDING
FISSAGGI
FIXATION

TALLA
SIZE

INTAGLIO
TAILLE

OB2191128 REACTOR 67” 67” = 170 cm 700 & RTP 4.5 - 13
36/48

OB2181130 OB2231134

OB2231118

OB2191114

OB2231120

WWW.FLOUKTI.COM
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Incluye Cuerda y PALONIER. 
Fabricado con bambú.

Trainer rope with handle. 
Made in bamboo.

Corda Trainer con manico. 
Fabbricato in bambù.

Avec corde à polonnier. 
Fabriqué en bamou.

Para iniciar a los niños al esquí 
náutico: Gran estabilidad (Barra 
estabilizadora), Cuerda con 
mango, Para niños hasta 30 kg. 
Doble túnel.

For beginner juniors: Stabilizer 
bar, Trainer rope w/handle, Weight 
range up to 85 lbs., Tunel dual, 
Molded-in fins

Per introdurre i bambini allo sci 
nautico: elevata stabilità (bar), 
corda con manico, per bambini 
fino a 30 kg, doppio tunnel.

Pour initier les enfants au ski 
nautique: haute stabilité (barre), 
corde avec poignée, pour les 
enfants jusqu’à 30 kg, double 
tunnel.

Combo trainer 
hinchable, con 
cuerda de arras-
tre y PALONIER.

Inflatable combo 
trainer with rope 
and handle. 

Trainabili, con 
corda di traino 
e maniglia. 

Tractable avec 
corde avec 
palonnier. 

PLATFORM TRAINER

ALL STAR TRAINER

SIMPLE TRAINER

REF

OB2181148 46” = 117 cm 85 lbs = 30 kg

REF

OB2171140 46” = 117 cm 85 lbs = 30 kg

REF

OB2141154 85 lbs / 35 kg

WWW.FLOUKTI.COM
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3/4
REF

TALLA
SIZE

INTAGLIO
TAILLE

OB2082354 S/M
OB2082355 M
OB2082356 L
OB2082357 XL
OB2082358 XXL

Banda de seguridad en muñeca. Band of security in wrist. Banda di protezione sul polso Bande de protection au poignet

2XS 2 1/2” 6,5 cm
XS 2 3/4” 7 cm
S 3 1/8” 8 cm
M 3 1/2” 9 cm
L 3 3/4” 9,5 cm

XL 4 1/8” 10,5 cm

REF

OB2174538 2 SKI / WAKEBOARD COMBO
OB2174528 1 SKI COMBO

REF

OB2214536 1
OB2214540 2
OB2174542 5

REF

OB2174594 Enganche triangular
Ski tow harness - pontoon bridle
Bridle/enganche triangular
Corde triangulaire

365 cm

OB2184598 244 cm

REF

OB2214586 6 P
6’ = 15,24 mOB2174576 4 P

OB2174564 2 P

REF
TALLA
SIZE

INTAGLIO
TAILLE

OB2082344 S/M
OB2082346 L
OB2082347 XL
OB2082348 2XL

FLOTANTES
FLOATING
GALLEGGIANTE
FLOTTANTES

OB2174538

Triángulo de arrastre para esquí 
náutico. Fabricado en plástico de alta 
resistencia. Polea de nylon reforzado 
y mosquetones de acero inox.

Water ski triangle with stainless steel 
snap links. Provided with special 
float tail and block.

Triangolo di traino a strascico per 
sci nautico. Prodotto in plastica ad 
alta resistenza. Puleggia di nylon 
rinforzato e moschettoni di acciaio 
inox.

S’accroche à l’arrière du bateau pour 
créer un point d’attache central 
qui suit l’utilisateur. Avec flotteur 
plastique contenant une poulie et 
mousquetons en inox.

OB2174528

OB2174594 OB2184598

GUANTES • GLOBES • GUANTI • GANTS

CUERDAS CON PALONIER • ROPE AND HANDLE • CORDE CON MANIGLIA • CORDE AVEC PALONNIER

CUERDAS FLOTANTES PARA DESLIZADORES • FLOATING ROPE FOR TOWABLES 
CIME GALLEGGIANTE PER TRAINABILI • CORDES FLOTTANTES PER TRACTABLES

OB2214586 OB2174576 OB2174564

OB2214540

OB2174542OB2214536

WWW.FLOUKTI.COM
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3B NYLON PROMO

YOUTH NYLON TEEN NYLON

PADDLE

4B ADJ. NYLON

4B PRO NYLON 4B NYLON PROMO

UNIVERSAL

PET VEST

NEO BABY

NEOPRENO TRADITIONAL

50 N ISO 12402-5 ISO 12402-6

Chaleco de esqui fabricado con 
espuma de polietileno y nylon. 
Cinchas de ajuste. Homologación 
CE ISO12402-5 y ISO12402-6.

Ski vest made in polyethylene 
and nylon. With CE ISO12402-5 
& ISO12402-6 approval. Buckles.

Giubbotto per sci fatto di 
schiuma in polietilene e 
nylon. Cinghie di regolazione. 
Omologazione CE ISO12402-5 e 
ISO12402-6

Gilet de ski en polyéthylène 
et mousse de nylon. Sangles 
de réglage. Approbation CE 
ISO12402-5 et ISO12402-6

CHALECOS • SKI VEST • GILET • GILETS

REF
TALLA
SIZE

INTAGLIO
TAILLE

OB2232413 3B NYLON PROMO S / M 81-102 cm
OB2112103 4B ADJ NYLON S / M 81-102 cm
OB2112104 4B ADJ NYLON L / XL 102-132 cm
OB2112123 4B PRO NYLON S 81-91 cm
OB2112124 4B PRO NYLON M 91-102 cm
OB2112125 4B PRO NYLON L 102-112 cm
OB2112126 4B PRO NYLON XL 112-122 cm
OB2112127 4B PRO NYLON XXL 122-132 cm
OB2232403 4B NYLON PROMO S / M 81-102 cm
OB2232404 4B NYLON PROMO L / XL 102-132 cm
OB2172308 PADDLE XS / S 71-91 cm
OB2172309 PADDLE M / L 91-112 cm
OB2172310 PADDLE XL / XXL 112-142 cm
OB2122202 YOUTH NYLON 25 - 41 kg 61-71 cm
OB2232206 TEEN NYLON 40 kg 71-81 cm
OB2231729 NEO BABY > 13,6 kg
OB2142270 UNIVERSAL UNIVERSAL 76-132 cm
OB2192161 NEOPRENO TRADITIONAL S 81-91 cm
OB2192162 NEOPRENO TRADITIONAL M 91-102 cm
OB2232163 NEOPRENO TRADITIONAL L 102-112 cm
OB2232164 NEOPRENO TRADITIONAL XL 112-122 cm
OB2192165 NEOPRENO TRADITIONAL XXL 122-132 cm
OB2232141 NEOPRENO TRADITIONAL S 81-91 cm
OB2232142 NEOPRENO TRADITIONAL M 91-102 cm
OB2232143 NEOPRENO TRADITIONAL L 102-112 cm
OB2232274 NEOPRENO TRADITIONAL M 91-102 cm
OB2232275 NEOPRENO TRADITIONAL L 102-112 cm
OB2232276 NEOPRENO TRADITIONAL XL 112-122 cm
OB2232277 NEOPRENO TRADITIONAL XXL 122-132 cm
OB219782 PET VEST MD 66-81 cm
OB219783 PET VEST LG 76-107 cm

WWW.FLOUKTI.COM
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100 N ISO 12402

ALFOMBRA FLOTANTE • FOAM LUNGE • TAPPETO GALLEGGIANTE • TAPIS FLOTTANT

REF
TALLA
SIZE

INTAGLIO
TAILLE

GS80180 XS-S 105-115cm
GS80181 M-L 115-125cm
GS80182 XL-XXL 125-135cm
GS80183 3XL-4XL 135-145cm

REF
MATERIAL
MATERIAL
MATERIALE
MATERIAU

OB2191560 10’ x 10’ x 4”
costuras dobles reforzadas
double reinforced seams

cuciture doppie rinforzate
coutures doublement renforcées

1

REF
FUNDA
COVER

COPERTURA
REVETEMENT

OB2191628 Ø 150 cm Nylon 840 deniers 4 60’ = 18 m

Diseñado para mantener la cuerda 
fuera del agua, reduciendo la 
resistencia. El arrastre reducido 
proporciona un mejor rendimiento 
en giros. La forma ovalada ayuda a 
absorber los golpes en la cuerda.  

Designed to keep the rope out 
of the water, reducing drag and 
increasing the gas mileage of the 
boat. Reduced drag provides better 
performance on turns and slides. 
Oval shape helps absorb shock on 
rope. 

Progettato per tenere la corda 
fuori dall’acqua, riducendo la 
resistenza. La resistenza ridotta 
offre prestazioni di sterzata migliori. 
La forma ovale aiuta ad assorbire i 
colpi sulla corda. 

Conçu pour garder la corde hors de 
l’eau, réduisant ainsi la traînée, ce 
qui offre de meilleures performances 
de direction. La forme ovale aide à 
absorber les coups sur la corde. 

Chaleco de neopreno con cuello, 
fabricado específicamente para uso 
en moto agua.
Doble cincha y cierre de cremallera.  

Neoprene vest with collar, 
manufactured specifically for jet 
ski use.
Double strap and zipper closure. 

Gilet in neoprene con colletto, 
realizzato appositamente per l’uso in 
moto d’acqua.
Doppia cinghia e chiusura con 
cerniera. 

Gilet en néoprène avec col, fabriqué 
spécifiquement pour l’utilisation du 
jet ski.
Double sangle et fermeture à 
glissière. 

SHOCK BALL

NEW
!

WWW.FLOUKTI.COM
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LE TUBE

TUBESTER

PARADISE 3

PARADISE 2

SUPER LE TUBE

SOMBRERO

OB2111610

OB2174762

2-DALOO

NEW-U

DESLIZADORES • TOWABLES • TRAINABILI • TRACTABLES

REF
MATERIAL
MATERIAL
MATERIALE
MATERIAU

FUNDA
COVER

COPERTURA
REVETEMENT

OB2141508 TUBESTER Ø 137 cm PVC alta resistencia
Heavy-gauge PVC
Ad alta resistenza del PVC
PVC haute résistance

Nylon 420 deniers 1
OB2201504 LE TUBE Ø 142 cm Nylon 420 deniers 1
OB2201506 SUPER LE TUBE Ø 178 cm Nylon 840 deniers 2
OB2151512 2-DALOO 80” x 56” PVC 24  pad: 4 EVA Nylon 420 deniers 2
OB2211555 SOMBRERO 4 Ø 224 cm PVC 30 / 26/ 24 Nylon 840 deniers 4
OB2231616 NEW-U 57” x 61” 1 soft EVA body pad Nylon 840 deniers 2

REF
FUNDA
COVER

COPERTURA
REVETEMENT

OB2211614 PARADISE 2 66” x 66” 420D Nylon 2

OB2211615 PARADISE 3 66” x 76” 840D Nylon 3

REF

OB2111610 KIT REPARACIÓN TEAR AID PATCH KIT KIT RIPARAZIONE KIT RÉPARATION 
OB2174762 BOQUILLA INFLADO NOZZLE INFLATATION VALVOLA VALVE DE GONFLAGE

WWW.FLOUKTI.COM
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SUPER SCREAMER

ULTRA SCREAMER

BALLER 2

BALLER 3

SPOILER 3

BAT WING 2

X-SCREAMER

BARCA 3

BARCA 2

SCREAMER

REF
FUNDA
COVER

COPERTURA
REVETEMENT

OB2181556 BALLER 2 66” x 66” heavy-duty nylon 2
OB2181557 BALLER 3 70” x 78” heavy-duty nylon 3
OB2201585 BARCA 2 70” x 63” heavy-duty nylon 2
OB2201586 BARCA 3 70” x 86” heavy-duty nylon 3
OB2201522 SPOILER 3 77” x 92” heavy-duty nylon 3
OB2211501 BAT WING 2 62 x105” 840 D Nylon 3
OB2211504 SCREAMER 60” 420d Nylon 1
OB2211505 SUPER SCREAMER 70” 420d Nylon 2

OB2211506 ULTRA SCREAMER 80” 840 D Nylon 3

OB2211507 X-SCREAM 96” 840 D Nylon 4

WWW.FLOUKTI.COM
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DESLIZADORES • TOWABLES • TRAINABILI • TRACTABLES

Fabricados con PVC de alta 
resistencia y funda de nylon.

Heavy-gauge PVC and double-
stitched nylon cover. Reinforced 
tow system.

In PVC di alta resistenza e 
guaina in nylon

En en PVC renforcé et nylon 
à double couture. Système de 
traction renforcé

REF

SPOR53-2160 GRIFFIN III 203 x 284 cm 3

REF

SPOR53-1329 BIG BERTHA Ø 188 cm 4

REF

SPOR53-2218 GREAT BIG MABLE 236 x 215 cm 4

REF

SPOR53-1510 BAT-X-RAY 134 x 134 cm 1

WWW.FLOUKTI.COM
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Kwik-Connect. Funda parcial. Asas 
acolchadas. Dos puntos de arrastre. 
Válvula de seguridad rápida para 
inflar y desinflar cómodamente

Kwik-Connect. Partially Covered.
Padded Handles. Dual Tow Points
Speed Safety Valve for convenient 
inflating and deflating

Kwik-Connect. Parzialmente coperto. 
Manici imbottiti. Doppi punti di 
traino. Valvola di sicurezza rapida per 
un comodo gonfiaggio e sgonfiaggio

Kwik-Connect. Partiellement 
couvert. Poignées rembourrées. 
Doubles points de remorquage. Valve 
de sécurité rapide pour le gonflage et 
le dégonflage pratiques.

Kwik-Connect. Funda parcial. 
Dos puntos de arrastre. Válvula 
de seguridad rápida para inflar y 
desinflar cómodamente. Cubierta 
de nailon parcial de doble costura 
resistente con cremallera. 
Asas de PVC moldeado
Ventilaciones de drenaje de achique 
automático 

Kwik-Connect. Partially Covered. 
Dual Tow Points. Speed Safety 
Valve for convenient inflating and 
deflating. Heavy-Duty Double-
Stitched Partial Nylon Cover with 
Zipper
Molded PVC Handles
Self Bailing Drain Vents

Kwik-Connect. Parzialmente 
coperto. Doppi punti di traino. 
Valvola di sicurezza rapida per un 
comodo gonfiaggio e sgonfiaggio. 
Rivestimento in nylon parziale per 
impieghi gravosi a doppia cucitura 
con cerniera. 
Maniglie in PVC stampato. 
Prese d’aria autosvuotanti

Kwik-Connect. 
Partiellement couvert. Points de 
remorquage doubles. Valve de 
sécurité rapide pour un gonflage et 
un dégonflage pratiques. Couverture 
en nylon partiel robuste à double 
couture avec fermeture à glissière. 
Poignées moulées en PVC. Évents de 
vidange auto-videurs

BLAST

TURBO BLAST

REF

BAHWM-TB6X WATERMAT TOWBOGGAN 18’ x 5’ x 2” 
61 x 26 x 34 341 kg 6

REF
MATERIAL
MATERIAL
MATERIALE
MATERIAU

BAHBL-22 BLAST 83” x 54”
heavy-duty PVC

2
BAHTB-11 TURBO BLAST 56” x 56”  1

REF
MATERIAL
MATERIAL
MATERIALE
MATERIAU

FUNDA
COVER

COPERTURA
REVETEMENT

BAHXC-02 XCELERATOR 89” x 59.5” Heavy-Duty 
K80 PVC Bladder 

Heavy-Duty 
NYLON 2

Fácil de volver a abordar
Rojo brillante para mayor visibilidad
Polímero protector súper duradero 
que recubre 4 capas de espuma de 
densidad múltiple
2 cómodas correas de 
almacenamiento incluidas

Easy to Re-Board
Bright Red for Visibility
Super Durable Protective Polymer 
Encasing 4 layers of Multi-Density 
Foam
2 Convenient Storage Straps 
included

Facile da reimbarcare
Rosso brillante per la visibilità
Polimero protettivo super resistente 
che racchiude 4 strati di schiuma 
multi-densità
2 comode cinghie portaoggetti 
incluse

Réembarquement facile.
Rouge vif pour une meilleure 
visibilité.
Polymère protecteur super durable 
enveloppant 4 couches de mousse 
multi-densité. 2 sangles de 
rangement pratiques incluses

WATERMAT TOWBOGGAN

BLAST / TURBO BLAST

XCELERATOR

WWW.FLOUKTI.COM
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REF
SPOR53-2030 96 x 68 cm 1

REF
MATERIAL
MATERIAL
MATERIALE
MATERIAU

FUNDA
COVER

COPERTURA
REVETEMENT

BAHRT-12 65” x 65”
Heavy-Duty K80 PVC Heavy-Duty Full Nylon Cover

2

BAHRT-13 85” x 70” 3

REF
MATERIAL
MATERIAL
MATERIALE
MATERIAU

FUNDA
COVER

COPERTURA
REVETEMENT

BAHVI-F2 VIPER 70” x 74” Heavy-Gauge PVC Nylon 2
BAHVI-F3 VIPER 93” x 67” Heavy-Duty PVC Nylon 3

Dos puntos Kwik-Connect para una fácil 
conexión y desconexión de cables.
Cojín de asiento cómodo.Dos válvulas de 
seguridad rápidas patentadas.
Respaldos envolventes. Asas de espuma 
de doble cincha con protectores de 
nudillos. Ventilaciones de drenaje de 
achique automático
Sistema de remolque reforzado

Equipped with two points. Kwik-
Connect for easy rope attachments and 
disconnects. Comfortable seat pad. Two 
patented Speed Safety Valves. 
Wrap Around Backrests. Double Webbing 
Foam Handles with Knuckle Guards. Self 
Bailing Drain Vents. 
Reinforced Tow System

Dotato di due punti Kwik-Connect per 
un facile aggancio e scollegamento della 
fune. Comodo cuscino del sedile.
Due valvole di sicurezza rapida 
brevettate. Schienali avvolgenti. Manici in 
schiuma a doppia fettuccia con protezioni 
per le nocche. Prese d’aria autosvuotanti. 
Sistema di traino rinforzato.

Équipé de deux points Kwik-Connect 
pour une fixation et une déconnexion 
des cordes faciles. Coussin de siège 
confortable. Deux  soupapes de sécurité 
brevetées. Poignées en mousse à double 
sangle avec protège-articulations. Évents 
de vidange auto-videurs. Système de 
remorquage renforcé

Boya intermedia fabricada con PVC 
de alta resistencia y funda exterior 
de nylon. Facilita la posicion de la 
cuerda de arrastre 

Buoy that enhances the perfor-
mance of all regular towables. 
Heavy-gauge PVC and dou-
ble-stitched nylon cover.. 

Boa intermedia in PVC di alta 
resistenzae guaina esterna in nylon.

Bouée intermédiaire qui améliore 
les performances de tous les 
tractables ordinaires. En PVC 
renforcé et nylon à double couture.

Cámaras de PVC Heavy-Duty con 
costuras soldadas por RF. Cubierta 
completa de nylon con doble 
costura
Asas de nylon con protectores 
de nudillos de neopreno. Válvula 
Boston para inflar y desinflar 
cómodamente

Heavy-Gauge PVC Bladder with 
RF welded seams. Double-Stitched 
Full Nylon Cover. Deluxe nylon 
handles with neoprene knuckle 
guards
Boston Valve for convenient 
inflating and deflating

Sacca in PVC pesante con cuciture 
saldate RF. Copertura in nylon 
pieno a doppia cucitura. Manici 
in nylon deluxe con protezioni 
nocche in neoprene
Boston Valve per gonfiare e 
sgonfiare comodamente

Vessie en PVC épais avec coutures 
soudées RF. Couverture en nylon à 
double couture. Poignées en nylon 
de luxe avec protège-jointures 
en néoprène. Valve Boston pour 
un gonflage et un dégonflage 
pratiques

BOOSTER BALL

RIPTIDES

RIPTIDES

WWW.FLOUKTI.COM
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REF
MATERIAL
MATERIAL
MATERIALE
MATERIAU

FUNDA
COVER

COPERTURA
REVETEMENT

BHD-2 76” x 44”
Heavy-Duty K80 PVC 840-denier nylon

2
BHD-3 102” x 44” 3

REF
FUNDA
COVER

COPERTURA
REVETEMENT

BAHFJ-14 JET FIGHTER 96” x 70”
Nylon

4
BAHSS-T3 SPACE SHUTTLE 78” x 70” 3

HOTDOG

JET FIGHTER / SPACE SHUTTLE

Hot-dog clásico
Almohadillas de asiento de neopreno 
para mayor comodidad
Cámaras de PVC heavy-duty con 
costuras soldadas por RF
Cubierta completa de nylon con 
doble costura
Asas de nylon con protectores de 
nudillos de neopreno
Válvula de seguridad rápida para 
inflar y desinflar cómodamente
3 cámaras de aire

Classic hot-dog style towable
Neoprene seat pads for comfort
Heavy-Gauge PVC Bladder with RF 
welded seams
Double-Stitched Full Nylon Cover
Deluxe nylon handles with neoprene 
knuckle guards
Speed Safety Valve for convenient 
inflating and deflating
3-air chambers

Classico stile hot dog trainabile
Imbottiture in neoprene per il 
comfort
Sacca in PVC pesante con cuciture 
saldate RF
Copertura in nylon pieno a doppia 
cucitura
Manici in nylon con protezioni 
nocche in neoprene
Valvola di sicurezza rapida per un 
comodo gonfiaggio e sgonfiaggio
3 camere d’aria

Style hot-dog classique remorquable
Coussinets de siège en néoprène pour 
plus de confort
Vessie en PVC épais avec coutures 
soudées RF
Couverture en nylon à double 
couture
Poignées en nylon avec protège-
jointures en néoprène
Valve de sécurité rapide pour un 
gonflage et un dégonflage pratiques
3 chambres à air

Kwik-Connect. Totalmente cubierto. 
Refuerzo de las aletas. Asas 
acolchadas. Válvula de seguridad 
rápida para inflar y desinflar 
cómodamente

Kwik-Connect. Fully Covered.
Bolster Fins. Padded Handles.
Speed Safety Valve for convenient 
inflating and deflating

Kwik-Connect. Completamente 
coperto. Pinne di rinforzo. Manici 
imbottiti. Valvola di sicurezza 
rapida per un comodo gonfiaggio e 
sgonfiaggio

Kwik-Connect. Entièrement couvert. 
Renfort d’aileron. 
Poignées rembourrées. Valve de 
sécurité rapide pour un gonflage et 
un dégonflage pratiques.

BAHSS-T3

BAHFJ-14

WWW.FLOUKTI.COM
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Fabricada con 
polipropileno.

Hollow braid poly-
propilene cord for tubes. 

In polipropilene. En polypropylène.

Enganche de popa para esqui 
náutico. Fabricado en acero 
inox AISI-316.

Stern mount ski tow ring.
Made of stainless steel AISI 
316.

Gancio di poppa per sci 
nautico.
In acciaio inox  
AISI 316

Crochet pour  ski nautique.
En inox AISI 316

Fabricado en plástico de alta 
resistencia.
Polea y mosquetones de 
nylon reforzado.

Water ski triangle with 
nylon snap links. 
Provided with special float 
tail and block.

Triangolo per uso nello sci 
nautico.
In plastica di alta resistenza. 
Carrucola e moschettoni in 
nylon rinforzato.

Triangle pour une utilisation 
en ski nautique. Fabriqué en 
plastique haute résistance. 
Poulie et mousquetons en 
nylon renforcé.

Fabricado en 
polipropileno 
trenzado. 
Color fucsia. 

Hollow braid 
polyethylene cord  
for waterski lines. 

In polipropilene.
Colore fucsia.

En polypropylène.
Couleur fuchsia

Espejo panorámico 
fabricado en plástico ABS 
cromado. 
Montaje universal. 
Visión de 180º

Universal panoramic ski 
mirror manufactured in 
ABS chromed plastic. 
Provided with special 
fastening adjustable. 
Provides 180º rear visión.

Specchio panoramico in 
plastica ABS cromato.
Montaggio universale.
Visuale 180°.

Miroir panoramique en 
plastique ABS chromé.
Montage universel.
Vue à 180 °.

ACCESORIOS • ACCESSORIES • TRAINABILI • ACCESSOIRES

CUERDA DE ESQUI • SKI ROPE • CIMA PER SCI NAUTICO • CORDE POUR SKI NAUTIQUE

TRIANGULO DE ESQUI • WATER SKI TRIANGLE • TRIANGOLO DI SCI • TRIANGLE DE SKI

ENGANCHE ESQUI • SKI TOW RING • GANCIO TRAINO SCI • CROCHET POUR SKI NAUTIQUE

TRIANGULO DE ESQUI • WATER SKI TRIANGLE • TRIANGOLO DI SCI • TRIANGLE DE SKI

CUERDA DE ARRASTRE • INFLATABLE TOW ROPE • CORDA PER TIRARE • CORDE POUR TRACTER

CONECTOR RAPIDO • QUICK CONNECTOR • ATTACCO RAPIDO • ATTACHE RAPIDE

REF
GS81001 Ø7,5 mm 200 m

REF
SPOR57-1522 1-2 Ø9,5 mm 2K / 1000 kg 18 m 1
SPOR57-1532 4 Ø9,5 mm 4K / 1800 kg 18 m 1
SPOR57-1542 6 Ø9,5 mm 6K / 2700 kg 18 m 1

REF
GS81010 1

REF
SPOR57-1655 4K / 1800 kg 1

REF
GS72048 Ø63 x 120 mm 10 mm 1

REF
GS81020 200 x 95 mm 1

Conector rápido para 
deslizadores de hasta 4 
persones.

Hollow braid poly-propilene 
cord for up to 4 riders tubes. 

Treccia cavo per un massimo di 
4 persone.

Cordon en polypropylène tressé 
creux pour tracter jusqu’à 4 
personnes.

WWW.FLOUKTI.COM
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BOMBAS DE AIRE • AIR PUMP • POMPA ARIA • GONFLEURS

BOMBAS DE AIRE ELÉCTRICAS • ELECTRIC AIR PUMP 
GONFIATORI DELL’ARIA ELETTRICHE • GONFLEURS ELECTRIQUES

BOMBA DE MANO • HAND PUMP • GONFIATORE A MANO • GONFLEURS À MAIN

VÁLVULA • VALVE • VALVOLA • VALVE

REF

GS20052 2 x 2400 cc 1 bar
14.5 PSI 17 x 16 x 51 cm

GS20053 2 x 2000cc 2 bar
29 PSI 14 x 30 x 65 cm

GS20016 2 x 1500cc 1,9 bar
27.5 PSI 14 x 30 x 57 cm

GS20007 2 x 2500 cc 1 bar
14.5 PSI 17 x 30 x 58 cm

GS20004 2900 cc 2 bar
29 PSI 10,5 x 15 x 45 cm

REF

GS20023
Válvula inflado neumáticas
Pneumatic inflated valve
Valvola gonfiato gomiti
Valve pneumatique

GS20024
Valvula bravo 2000 inflado negro
Inflation valve black
Valvola di gonfiaggio nera
Valve de gonflage noire

GS20026
Valvula bravo 2000 inflado gris
Inflation valve grey
Valvola di gonfiaggio grigia
Valve de gonflage grise

GS20027
Valvula bravo 2014 inflado negro
Inflation valve black
Valvola di gonfiaggio nera
Valve de gonflage noire

GS20028
Valvula bravo 2014 inflado gris
Inflation valve grey
Valvola di gonfiaggio grigia
Valve de gonflage grise

REF OEM

GS20013 BST-12-HP 450 l/m 12 V (15 A) 800 mb
11,7 psi

GS20016
GS20052

GS20053

GS20023

GS20026
GS20028

GS20027

GS20024

GS20007GS20004

Bomba de aire de 
gran potencia y doble 
acción (inflado/
desinflado). Parada 
automática a la 
presión deseada. 
Ideal para el inflado 
de embarcaciones 
neumáticas con fondo 
de alta presión.

Automatic boat 
inflator/deflator, with 
pressure regulator up 
to 800 mb. 
Automatic stop. 
Complete with 
connectors.

Gonfiatori di grande 
potenza e doppia 
azione. 
Ideale per i tender 
con fondo ad alta 
pressione.

Gonfleur / dégonfleur 
automatique pour 
bateaux, avec 
régulateur de pression 
jusqu’à 800 mb.
Arrêt automatique.
Complet avec 
connecteurs.

WWW.FLOUKTI.COM
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TUBO RECAMBIO
SPARE TUBE
TUBO RICAMBIO
TUBE DE RECHANGE

BOMBA EXTERNA
OUTER PUMP
POMPA ESTERNA
POMPE EXTERNE

Los GE 900 inflador eléctrico están 
diseñados para inflar y desinflar 
productos de varios tamaños. 
• Pueden alcanzar la presión
máxima de 200 mbar con un caudal
de 1700 l/min.
• Impacto acústico reducido (máx.
85dB).
• Gracias a su correa para el
hombro, son muy fáciles de llevar.
• Fácil accesibilidad al tener las
conexiones a la manguera de
inflado y desinflado en la tapa
superior.

The GE 900 electric inflator is 
designed to inflate and deflate 
products of various sizes. 
• They can reach a maximum
pressure of 200 mbar with a flow
rate of 1700 l/min.
• Reduced acoustic impact (max.
85dB)
• Thanks to their shoulder strap,
they are very easy to carry.
• Easy accessibility by having the
connections to the inflation and
deflation hose on the top cover.

I gonfiatori elettrici GE 900 sono 
progettati per gonfiare e sgonfiare 
prodotti di varie dimensioni. 
• Possono raggiungere una
pressione massima di 200 mbar con
una portata di 1700 l/min.
• Impatto acustico ridotto (max.
85dB).
• Grazie alla tracolla, sono molto
facili da trasportare.
• Facile accessibilità grazie alla
presenza dei collegamenti al tubo
di gonfiaggio e sgonfiaggio sul
coperchio superiore.

Les gonfleurs électriques GE 
900 sont conçus pour gonfler 
et dégonfler des produits de 
différentes tailles. 
• Ils peuvent atteindre une pression
maximale de 200 mbar avec un
débit de 1700 l/min.
• Impact sonore réduit (max. 85dB).
• Grâce à leur bandoulière, ils sont
très faciles à transporter.
• Facilité d’accès grâce aux
raccords des tuyaux de gonflage
et de dégonflage situés sur le
couvercle supérieur.

REF

GS20011 1.000 l/m 12 V (25A/30A) 250 mb / 3,6 PSI

REF

GS20015 1.700 l/m 230 V CC 200 mbar 
2,9 psi 170 x 225 x 170 mm 2.3 kg

REF

GS20009

REF

GS20048  25 m

TURBOMAX
La unidad ha integrado un 
servoaccionamiento digital de DC servo-
Drive desarrollado con DSP y tecnologías 
MOSFET de alta eficiencia controladas 
por un microprocesador.
Tiene dos motores potentes que 
permiten grandes caudales y se apagan 
automáticamente una vez que se alcanza 
la presión establecida.

The unit has integrated a digital DC 
servo- Drive developed with DSP and 
high efficient MOSFET technologies 
controlled by a microprocessor.
The Turbomax has two powerful motors 
and when the pump starts it will be on a 
high volume twin pump until it reaches 
the required pressure. Once reaching 
the set pressure it will automatically 
switch off. 

L’unità ha un driver integrato digitale 
sviluppato con DSP e tecnologie MOSFET 
controllate da un microprocessore.
Ha due potenti motori che permettono 
grandi portate e si spengono 
automaticamente una volta raggiunta la 
pressione impostata.

L’unité possède un pilote numérique 
intégré développé avec les technologies 
DSP et MOSFET contrôlées par un 
microprocesseur.
Il dispose de deux moteurs puissants 
qui permettent des débits importants et 
s’éteignent automatiquement une fois 
la pression réglée atteinte.

290 mm

200 mm

70 mm

70 mm

60 mm
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REF OEM

GS20002 GP-10 5.5 l/m 35 x 25 x 8 cm 11.6 psi

REF OEM
max

GS20001 GP5 5 l/m 29 x 22 x 8 cm 5.8 psi

REF OEM

GS20006 B-1 5 l/m 26 x 20 x 8 cm 7.2 psi

REF

GS20018
Kit de 3 
boquillas 
Bravo-6 / 12, 
etc.

Kit 3 nozzles 
Bravo-6 / 12, 
etc.

Kit 3 ugelli. Kit 3 embouts 
Bravo 6 /12 etc.

GS20019 Kit de 6 adapta-
dores universales 

Kit 6 universal 
adaptors

Kit 6 adattatori 
universali

Kit 6 adapta-
teurs universels

GS20022 Válvula tipo 
Boston Boston valve Valvola Boston Valve Boston

GS20010 Manómetro 
1bar / 14.4 psi

Manometer 
1bar / 14.4 psi

Manometro 
1bar / 14.4 psi

Manometre
1 bar / 14.4 psi

Adaptadores universales.
Dotada de doble cámara 
de aire que permite el 
inflado a mayor presión sin 
esfuerzo. 
Indicador visual de sobre-
presión.

Double chamber pump 
permits the inflation to 
the recommended pressure 
with very limited effort.
Provided with a visual 
pressure indicator to warn 
against over-inflation.

Adattatore universale. 
Dotata di doppia camera 
d’aria che permette di 
gonfiare ad una pressione 
superiore senza sforzo. 
Indicatore visuale di 
sovrapressione.

Adaptateur universel. 
Équipé d’une double 
chambre à air qui vous 
permet de gonfler à une 
pression plus élevée sans 
effort. Indicateur visuel de 
surpression.

Adaptadores universales.
Fabricado en plástico 
reforzado.

Made in shock resistant 
ABS plates.
Universal adaptor. 

Adattatore universale. 
In plastica rinforzata.

Adaptateur universel.
En plastique renforcé.

Adaptadores universales.
Placas de fibra de vidrio y 
poliamida, tejido reforzado 
y acero inox.

Fiber glass charged 
polyammide plates, 
reinforzed fabric coated 
bellows and stainless steel.

Adattatore universale. 
Piastra di fibra di vetro 
e poliamide, tessuto 
rinforzato e acciaio inox.

Adaptateur universel. 
Plaque en fibre de verre et 
polyamide, tissu renforcé 
et inox.

GS20018

GS20019

GS20022

GS20010

BOMBA FUELLE DE PIE • FOOT PUMP • GONFIATORE A PEDALE • GONFLEURS À PIED

RECAMBIOS • SPARE PARTS • RICAMBI • PIECES DE RECHANGES
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